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Name in Chinese & XX Name in English_ LIN, X-X
3. A p 4. 1w 5. B¥

Date of Birth XXXX # XX * XX p Sex M/F Profession 1/3 %
6. LRI 7. EPRTE

Passport No. 350XXXXXX Date of Expiry XXXX & XX ®* XX P
8. fiht 9. &%

Address_ it i = JEPE A F L2 3l Tel.No. R} T2

10. ¢ 5~ B3P S RE fAgpr A ¥ g
Nature of notarization/authentication requested and its purpose :
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Wawancara Visa Pernikahan

11, #rss i
Document(s) or certificate(s) attached to the application form :
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12. & ¢ 13. ¥ P

Signature WA B ECEREERM E) Date of application ¥ it p #p

14, »~m@x g % 15, M7 A LRI
Signature of Agent Passport/ ID No. of Agent

16, ~IZA % 17, &¥ 4 2 M
Tel No. of Agent Relation to Applicant

18, I A Gyt
Address of Agent
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Attention: Applicants must complete all sections of this form truthfully and in full. The
relevant ID documents must be submitted together with the form. If the application is
lodged by an agent, a letter of attorney must also be attached, or the application will
be rejected. Should any false or misleading information be willfully entered on this
form, this will constitute an act of forgery according to the Criminal code of the ROC.
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Data Pribadi Pasangan Baru

Diisi Pihak WNI

RS FEARTO B P RY

FEE S FEARTOR P2 RY
Pas foto 6 bulan terakhir, berwarna (4x6)

PR S
ALL 3X4 Nama Indonesia: Tempelkan
, Pas Photo
T E2HL L B Yo 4X6
Nama Mandarin:
EREA BERTME (40T )
No Passport Lama (bila ada):
ATk PR ELEG
LA No Passport Baru:
A
No KTP:
hAp o k- 3 p (& =) | Tempat/ Tgl Lahir:
T ARR Pendidikan Terakhir:
aF T Alamat Kartu Keluarga:
LRSI Alamat Tinggal:
T e Telepon Rumah:
%
+ Handphone:
BE Pekerjaan:
k=l 5 F B B2 okt #ic
Interview kali ke:
LSRR A E = Pernah menikah: kali
WaFasE 5 A Ini pernikahan yang ke: kali
R NRE A Ak 4| Lama pernikahan terakhir:
[ Zmd P A T Ada anak: orang
Putra: orang, Putri: orang

Saat ini anak ikut:
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Data Pribadi Comblang (Bila Ada, Diisi dengan Detail)
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Nama Comblang Pihak Indonesia:

A p g Tempat/ Tgl Lahir:

5, O\ > .
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No. KTP:

PR LA No Passport:
TR H Alamat Tinggal:
T oo Telepon Rumah:
z
=1 Handphone:
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Tempel Fotokopi KTP
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+ Tanda Tangan:
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Hubungan dengan Pihak Taiwan:

e ARG
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Hubungan dengan Pihak Indonesia:
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Penjelasan Proses Mengenalkan Pasangan Baru oleh Comblang:

% % (Tanda Tangan):
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Data Pribadi Agent (Bila Ada, Diisi dengan Detail)
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Nama Agent yang Mengajukan ke TETO(S):

I
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Telepon Rumah:
Handphone:
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Yang Mengenalkan Customer:
Biaya:

LRI S ER A

Tempel Fotokopi KTP
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+ Tanda Tangan:
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Tugas Pengurus Dokumen:
Saya mewakili pengajuan pendaftaran surat nikah
atas nama

dan . Saya bertugas untuk

mendaftarkan dokumen ybs ke TETO(S).

Saya bertanggung jawab atas dokumen berikut:
()

o
Dokumen yang berkaitan diisi oleh:
[ ] Orang yang bersangkutan
[ ] Diwakili oleh
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Penjelasan Proses Kenal (Diisi oleh Pihak Taiwan)
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pe® % ¥ % . Tandatangan WNI

SURAT JAMINAN MENGIKAT (Diisi Pihak WNI)
Saya bernama (WNA) :
Tanggal Lahir

No. KTP/ Passport
Dengan ini menyatakan bahwa benar telah menikah berdasarkan hukum pada tanggal Dengan
pasangan saya,
Bernama (WNI)
Tanggal Lahir
No. Passport :

Setelah menikah dan terdaftar akan tinggal bersama di Republik Cina dengan alamat :

Saya dengan ini sungguh-sungguh berjanji untuk mematuhi hukum Republik Cina. Jika ada pelanggaran, saya
bersedia menerima hukuman berat.

Undang-undang berikut diberlakukan untuk menjaga adat istiadat yang baik:

1. Undang-undang Hukum Pidana Pasal 238,Pelanggaran/ Penipuan dalam Pernikahan, ancaman pidana
penjara paling lama tiga tahun.

2. Undang-undang Hukum Pidana Pasal 298,Kejahatan dengan membujuk perempuan untuk melakukan
perzinahan dan pencabulan, ancaman pidana penjara paling lama tujuh tahun.

3. Undang-undang Hukum Pidana Pasal 302,Kejahatan perampasan kebebasan dan hak orang lain, ancaman
pidana penjara paling lama lima tahun.

Setelah saya membacanya dengan seksama dan memahaminya sepenuhnya, saya selanjutnya
menandatanganinya.

Nama dan Tandatangan (WNA): B £ & ¥

Republik Cina, Tanggal Bulan Tahun

Isi di atas telah dijelaskan kepada pasangan dan pihak-pihak yang terlibat dalam perkawinan tersebut, dan
setelah dipastikan tidak keraguan dan setuju untuk menaatinya, maka para pihak akan menandatangani surat
berikut ini.

Nama Pasangan (WNI):

Tandatangan (WNI): Tandatangan WNI
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HAL-HAL YANG PERLU DIPERHATIKAN SAAT WAWANCARA

Sesuai dengan "Peraturan Paspor dan Visa Asing" dan aturan pelaksanaannya di Republik Cina, "Cara-
cara pihak TETO(S)dalam menangani Legalisir Dokumen",serta "Ketentuan yang diambil pihak
TETO(S)dalam menangani Permohonan Pernikahan antara Orang Asing dan Warga Negara Republik
Cina " dan Undang-undang yang berlaku terkait wawancara pernikahan, bahwa jika pertanyaan yang
dijawab selama wawancara adalah salah atau bersifat disembunyikan, maka hal tersebut akan menjadi
alasan penolakan permohonan visa dan legalisir dokumen. Oleh karena itu, harap menjawab
pertanyaan dengan benar dan jangan mengarang untuk mendapatkan kepercayaan dari pewawancara
TETO(S).

% Mohon perhatian : Keseluruhan proses wawancara direkam gambar dan suara sebagai bukti
Saya telah membaca dan memahami dengan benar catatan dan keterangan wawancara di atas.

Tandatangan : Tandatangan WNI
Tanggal :




SEARE AR LT R L
R A BREEEP E

KA R T RE S AL B A S A BRI Rk h e T ER B, R ¢ AR

CEREH LB H R A FERBER A TR

L suio kAR B AR AL T AL kPR AR R R L B S L TR A

S A R RSN

2. B KA AGEA R R T AR PTR-HABERIRZ LI FE A FERT A

g Atz - R

Q) $FAE>HAITEFL TR R N L m 3o

(2) i S J\ﬁi/%@i%”?—ﬂ;’ih%é’%‘? ’#EF RApRBAEREBAEFT A LT L EHYE
AL R £ PR

A kAR LT PR R AR nALL B Y B (P) £ R R AL 5 AL

BIFELHBAEFTEL

B. %39 :200p PR EwHFY FurLls o w7 @epps §

C. erRfifem ot BYHMAFL T FRYBTLERTHE

D. Siw kAT ASHHAE 2 52% > Tl i T A% 2 26 RT3

E. p-= «;%7,;&} E‘iﬁﬂ%*—io

SURAT PERNYATAAN BAGI WN TAIWAN DAN WN INDONESIA YANG
MENGAJUKAN VISA WAWANCARA NIKAH

Saya menyetujui tata cara wawancara nikah saya dan pasangan saya berdasarkan peraturan “Syarat dan
ketentuan wawancara nikah bagi Warga Negara Asing dan Warga Negara Taiwan di Kementerian Luar
Negeri dan kantor perwakilan Taiwan di luar negeri”, saya memahami dengan jelas dan menyetujui hal-hal
dibawah ini:

1. Taipei Economic and Trade Office in Surabaya (selanjutnya disingkat TETOS) memutuskan hasil
wawancara berdasarkan data tertulis yang diberikan oleh saya dan pasangan serta isi wawancara saat ini.
2. Jika setelah wawancara masih terdapat keraguan, dan masih perlu melakukan pengecekan lebih

lanjut mengenai kebenaran pemikahan, yang bersangkutan dapat memilih salah satu cara berikut:

(1) Kami akan melampirkan bukti-bukti terbaru dan melakukan wawancara ulang di TETOS.

(2) TETOS akan menerbitkan visa visitor bagi pasangan wn Indonesia untuk menerima kunjungan
investigasi dari Imigrasi Taiwan. Mengenai hal tersebut harus memperhatikan beberapa hal di

bawabh ini:

A. Saya bersedia untuk menanggung sendiri biaya visa visitor tipe (P), dan menerima kunjungan
investigasi dari Imigrasi Taiwan sesuai alamat tempat tinggal;

B. Masa tinggal visa visitor 90 hari, dapat diperpanjang 1 (satu) kali di Imigrasi, namun tidak dapat
diganti ke visa residen;

C. Selama di Taiwan tidak diijinkan untuk bekerja, dan sesuai peraturan visa visitor harus meninggalkan
Taiwan sebelum masa tinggal visa habis;

D. TETOS akan memberitahukan hasil wawancara dan hal-hal lain yang harus diperhatikan setelah
menerima hasil investigasi dari pihak Imigrasi Taiwan;

E. Cara ini tidak berlaku bagi WN Indonesia yang dicekal (diblacklist).
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DAFTAR ANGGOTA KELUARGA WN INDONESIA DAN

NOMOR TELEPON YANG DAPAT DIHUBUNGI

*KOLOM URUTAN SAUDARA KANDUNG DIISI SESUAI DENGAN URUTAN DARI ANAK TERBESAR
SAMPAI TERKECIL TERMASUK DIRI SENDIRI*

Diisi Pihak WNI
HUBUNGAN | URUTAN NAMA TAHUN NO TELP. ALAMAT TINGGAL/
KELUARGA | SAUDARA LAHIR KOTA TEMPAT
KANDUNG TINGGAL
Ayah
Ibu
1
2
3
4
5
6
NAMA :

TANDA TANGAN : Tandatangan WNI
TANGGAL : TAHUN BULAN TANGGAL




Ll
DECLARATION

.

I, the undersigned

1. %% (Full Name):  NAMA WNI SESUAI PASPOR
M) (Sex): 5 MALE / * FEMALE

® 45 (Nationality):_ INDONESIA
A4 p #p (Date of Birth):  XXXX/XX/XX

e ELsg (Passport Number):  XXXXXXX

# u (Address): ALAMAT WNT SESUAI KARTU KELUARGA

T =585 (Phone Number):_ NOMOR AKTIF WNTI DI INDONESIA

e e

B % 4 (Interested Person)
ﬁ;éﬁ (Appellation):  fe i
4 ¢ (Full Name): B A7

414 p #p (Date of Birth):  XXXX/XX/XX

¥y (Address): gidkic @ A F L2 24

T 3558 (Phone Number):

P EAR ORI EFAREY ) XX &)
AR BB I A A AN VRS S X -2 ik
I do solemnly declare and affirm that I shall use the Chinese surname and
first name for household registration in Taiwan, the Republic of China,
and fully understand that the said Chinese name can only be altered under the relevant laws
and regulations.

% (SIGNATURE):___ TANDATANGAN PIHAK WNI SESUAI DENGAN KTP

A
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Attention:

In accordance with the Paragraph 3 of Article 1 of the Name Act, the Chinese name of an ROC citizen’s
foreign or stateless spouse and child should meet the conventions practiced in the ROC. Otherwise, the
Household Registration Office may not accept the application for declaration.



